
Глава 263: Интерлюдия и Расследование с Проникновением.

 

「 Понятно. Я уже вернулся обратно?」 — по неизвестной причине вслух пробормотал Юра,
вернувшись обратно к границе измерения между мирами после "Отката".

На его пути повстречалось небольшое препятствие, но он не воспринял его как проблему, так
как ему удалось добиться своей цели.

「 Йоу~, как тебе на другой стороне? Нашёл чего интересного?」 — раздался голос Гира из
тьмы.

Юра окинул его взглядом и, вздохнув, ответил:

「 Я встретил того парня, как его, Тоя, вроде? Ты ещё рассказывал мне о нём. Он весьма силён...
... он смог отрезать мне руку.」

「 Ка-каа, а я говорил. Как ты смел сомневаться в глазах великого меня, а? Хочу сказать тебе
заранее, на всякий случай, сущность "Ядра" моя добыча. Посмеешь хоть приложить руку, и я
отрублю тебе не только её, понял?」

「 Поступай как знаешь. Мне всё равно.」

「 Хмм, ты, как всегда. До сих пор никак не могу понять, ни твоего плана, ни твоих мыслей.
Ладно, не будешь мешаться под ногами, и всё будет хорошо,」 — пожевал губами Гира, и снова
исчез во тьме.

Голова Гира полностью забита битвами, или покорением воли противника, который
обязательно должен уступить под напором принуждения.

 "Я отличаюсь от него", - подумал Юра. Даже хотя Юра тоже искал силы, он не желал просто
добиться грубой голой силы, кою желал Гира. Юра искал абсолютной силы, способной
заставить подчинить его воле любое существо.

Раньше Юра думал, что абсолютная сила заключается во власти управлять всеми Фраза,
управлять даже всеми особями Правящего класса, и этого можно добиться через ядро
"Короля". Поэтому Юра решил броситься в погоню за "Королём", пересекая
межпространственные измерения и прорываясь через мировые барьеры, чтобы настигнуть
ядро "Короля", где бы оно не находилось и не скрывалось.

Однако, пока Юра странствовал между мирами в нём родилась пустота, и чем больше миров он
посещал и чем чаще сражался с местными обитателями, тем сильнее разрасталась его
внутренняя пустота. В конечном итоге, когда он добьётся исполнения намеченной цели,
добравшись до ядра "Короля", он заполучит власть только над всеми Фраза. Другими словами,
он заполучит силу властвовать только над одним миром. Получается, если жаждешь добиться
большего, нужна сила, превышающая силу "Короля"? Всё просто. Юре нужно стать сильнее
"Короля", занять положение куда выше и значительнее.

Побывав в разных мирах, Юра узнал о наличии неких существ, которых он никак не мог
постичь. Существ, зовущихся "Боги". Не имея возможности подтвердить существование Богов,
хотя бы просто увидеть их своими глазами, Юра начала сомневаться в реальности Богов.
Однако, даже не видя самих Богов, он лично, и не только глазами, убеждался в существовании



Богов, так как в разных мирах сталкивался с их силой. Частичными доказательствами
выступили различные предметы, такие как святые мечи или священные сокровища, название
не так важно, важно другое, а именно некое очевидное ощущение присутствия, обитающих
внутри предметов отголосков "Богов".

И сейчас, прежде чем в мировом барьере открылась прореха, Юра ощутил знакомую волну.
Колебание волны напоминали волны Фраза, но в тоже время полностью отличались. Юру
заинтересовало присутствующее в волне 'ощущение' Бога. Это 'ощущение' словно продолжало
излучать резонанс, словно взывая к Юре. На сей раз Юра силой прорвался через мировой
барьер, воспользовавшись попыткой прорваться через прореху особи Высшего класса. Прореха
открылась весьма близко к источнику зова. За выдавшийся короткий промежуток времени,
прежде чем "Откат" выкинул Юру обратно, ему удалось добраться до места этого зова. Хотя на
пути Юры повстречалось небольшое препятствие, Юра добрался до источника зова и
заполучил в свои руки 'эту' вещь. Сама же вещь представляла собой яйцо, сияющее светом
золота цвета.

「 ? Что такое?」 — озадаченно сказал Юра, когда яйцо в его руках отдалось нарастающей
дрожью, а потом пылью рассыпалось меж пальцев.

Вскоре пыль, зависшая в воздухе, начала формироваться в золотой сгусток наподобие амёбы,
начала увеличиваться в размерах, пока не сформировалась в человекообразную фигуру. В
конечном итоге фигура полностью сформировалась и приобрела облик тощего человека в годах
с белой шевелюрой, ныне представшего прямо перед Юрой. Мутные глаза незнакомца
невидящим взглядом смотрели на Юру, а потом, постепенно прояснившись, начали
осматриваться вокруг.

「 Это... ... пространственный излом? Ясно, здесь они меня точно не найдут.」

「 ... ... ты кто?」

「 Я? Я... ... Бог.」

Снова окинув взглядом неожиданного собеседника, испускающего тёмно-золотую ауру, Юра
слегка улыбнулся.

 

* * *

 

「 Это просто ужасно... ...」 — вздыхая, пробормотала себе под нос Розетта, осматривая
возвращённых в "Ангар" Хелмвиг Линси и Гримгерду Рин. — 「 База машин понесла серьёзный
урон из-за нагрузки. Как я и предполагала. Похоже, нам так и не удалось до конца избавиться
от отдачи "Брионака".」

「 Нужно заменить все части основной конструкции? Знаю, раз Розетта разработала и
построила устройство, тогда... ...」

「 Да ладно?! Это гигантская пушка показала себя лучше всех в прошлом бою! Даже хотя у неё
слегка, самую малость, хромает эффективность, и она потребляет много энергии, она
определённо преисполнена самой настоящей романтикой!」



Розетта и Моника начали ссориться, поэтому я поспешил и незаметно смылся из "Ангара"
Вавилона, от греха подальше, так сказать, пока они не вспомнили про меня. Лично я вполне
доволен "Брионаком", благодаря ему Фраза черепаха пала очень быстро.

Думаю, нам нужно пораскинуть мозгами и придумать ещё больше методов для борьбы против
Высшего класса. Если каждый раз пускать в ход "Брионак"... ... обеспечивающие заряд пушки
после каждого залпа машины будут выходить из строя, и требовать замены многих деталей,
которые тоже стоят денег и, причём не малых.

Основная проблема заключается в повышенной обороноспособности и огромных размерах
Высшего класса, обычное оружие просто не сможет пробиться к ядру или ядрам. Поэтому нам
нужно длинное оружие, как копьё, да? Однако, если сделать достаточно длинное оружие,
которое сможет пробиться сквозь защиту и достать до ядра, скорее всего получится огромная
махина, с которой справится если только Ортлинд Оверлорд. Ортлинд Оверлорд машина Сью, а
её я хочу держать как можно дальше от самой гущи сражения, поручая оборону... ... Как я и
думал. Нам всё ещё нужно оружие дальнего радиуса действия, схожее с "Брионаком".

Тем не менее, данная тема касается и лично меня. Мне тоже нужно сделать парочку
заготовочек для боёв с Высшим классом, помимо "Метеоритного Дождя". События последнего
боя могут повториться вновь. Сью, вроде, говорила нечто вроде: "Молот! Сделай мне огромный
молот!", однако, даже если мы сделаем огромный молот, он точно не сможет заставить
рассыпаться противников вспышками света. Просто на Сью произвёл впечатление молот и
эффект от его удара из одного аниме... ...

Углубившись в размышления, меня неожиданно посетила одна идея, я застыл на месте... ...
потом достал смартфон и полез в интернет, пробить идею через поиск по сайтам,
посвящённым аниме про роботов.

「 Мощная гравитационная волна... ... способная расщеплять врагов на фотоны... ...」

Если попробовать наложить "Гравитацию"... ... может тогда сработает? Думаю, если я выложу
свою идею и вариант реализации Профессору, она что-нибудь придумает, но мда-а-а-а... ... если
она подключит девочек, и у них получиться воплотить идею в реальность, мне уже страшно
представить конечный результат... ... В любом случае, нужно потом будет обстоятельно
поговорить с нашей 'командой разработчиков'. Как ни крути, нам придётся вступать в бой с
Фраза, поэтому лучше заранее запастись парочкой другой 'аргументов'. Мы можем заполучить
ключ к победе, но нужно крайне строго контролировать использование подобных 'аргументов'.

 

* * *

 

Вернувшись обратно из Вавилона, парящего в небе, в наш Замок, в одном из коридоров мне
повстречалось трио наших новых куноити. Так~с, если мне не изменяет память, их зовут
Сарутоби Хомура, Киригакурэ Шизуку, Фуума Наги, вроде так?

「 Послушайте~, Ваше Величество! У нас есть просьба!」 — выдала Хомура, и они все разом
упали на колени.

 



 

Эй~, вы чего?!

「 Пожалуйста, даруйте нам свою милость и одарите магическим устройством связи как у
нашей Главы!」

「 Нижайше молим Вас.」

Вслед за начавшей говорить Хомурой, подхватили и Шизуку с Наги. Говоря "Глава" (1) они
подразумевают Цубаки-сан, да? Магическое устройство связи... ... Аах, должно быть они
говорят о смартфоне.

「 Я не против, но на всякий случай спрошу, зачем они вам?」

「 Конечно. В связи со спецификой нашей работы нам доведётся множество раз отправляться в
далёкие края и действовать под прикрытием в различных местах, где мы будем добывать
сведения. И такое устройство, способное обеспечить связь с товарищами, даже если вы
находитесь очень далеко друг от друга, будет чрезвычайно полезно. Вот зачем... ...」

Ясно. Ну, я могу их понять. Кроме того, смартфоны пригодятся в работе нашим шпионам и в
других аспектах, например, чтобы записывать разговоры и делать фотоснимки.

「 Напомните мне-ка, куда вы отправляетесь на этот раз?」

「 В Королевство Сандора. В последнее время оттуда доходят странные слухи... ... Мы все
втроём отправляемся завтра.」

Королевство Сандора... ... В этой стране до сих существует рабство, оформленное и
закреплённое в законах, и теперь, когда Юлонга больше нет, Сандора остаётся единственной
страной с узаконенным рабством.

 

 

В Сандоре также закреплено жёсткое классовое деление на касты, и, как я слышал,
разумному, относящемуся к более низко стоящей в иерархии касте запрещается противится
воле разумного из более высоко стоящей касты, даже если расстояние в иерархии самое
минимальное, в одну ступень. Кроме того, Сандора не контактирует с другими странами,
вследствие чего обзавелась своей уникальной и своеобразной культурой.

Но даже так, в Сандоре всё равно появляются рабы, собранные со всего мира. Дошло даже до
того, что в народе уже появилась поговорка: "Если у тебя пропала дочь, в первую очередь
нужно поискать в Сандоре". Как говорят, в Сандоре можно купить даже представителя
необычной и редкой расы, вроде эльфов и гномов, но за очень дорого.

Кроме того, согласно последним сведениям, около одной трети населения Сандоры находится в
рабстве. Возможно, жестоко говорить об этом, но в Сандоре к рабам относятся не как к
разумным существам, а лишь полезным предметам или инструментам, и как только он
прекращает быть полезным, от него избавляются и покупают новый, если ничего не
изменится, вскоре Сандора истребит сама себя. Честно говоря, я не особо горю желанием
иметь дела с Сандорой, но... ...



「 Вот как... ... Думаю, вы правы, смартфоны жизненно необходимы для разведки. Пожалуйста,
подождите немного.」

Мне не хочется, чтобы вследствие нелепой ошибки девочки попали в рабство. Подумав, я
связался с Цубаки-сан и попросил её подойти во внутренний двор. Далее, сказав трём
девушкам идти за мной, я и сам направился во внутренний двор. Когда мы пришли, Цубаки-сан
уже была на месте. Так быстро! Как и ожидалось от куноити.

「 В общем, учитывая сказанное, я решил выделить смартфоны для разведывательного
подразделения,」 — закончил я объяснять ситуацию Цубаки-сан.

Выслушав мои слова, Цубаки-сан уставилась на трио, под её пристальным взглядом девушки
как-то сдулись и увяли. Наверное, она рассердилась на них за то, что они своевольно
обратились напрямик ко мне.

「 Ладно-ладно, они здесь ни при чём, я уже думал выдать смартфоны всем в Рыцарском
Ордене, и, учитывая род деятельности, вполне логично в первую очередь снабдить
устройствами разведку, правда?」

「 ... ... Если Вы так желаете, Ваше Величество. Они нам точно очень пригодятся... ... Большое
спасибо.」

Я действительно ранее думал о снабжении членов Рыцарского Ордена смартфонами, и
подготовился, в моём распоряжении имеются, как бы сказать, "обычные смартфоны для всех".
Это упрощённые модели, они имеют меньший функционал и отличаются от продвинутых
вариантов моделей, которые я предоставил Цубаки-сан и Правителям союзных стран. Также
они на всякий случай зачарованы на автоматическое возвращение в руки владельцев при
потере или краже. К тому же... ... если представить самый худший вариант развития событий, и
кто-то из наших Рыцарей решит односторонне покинуть нас вместе со смартфоном, тогда
зачарование сработает иначе, и смартфон вернётся ко мне. Таким образом, кража устройства
прост глупа.

Обратившись к "Хранилищу", я достал десять с лишним обычных смартфонов, выкрашенных в
жёлто-зелёных тонах, и отдал их Цубаки-сан.

「 Вы можете узнать номера своих телефонов в разделе "Телефон", во вкладке "Настройки",」 —
сказал я, вручая трио по смартфону.

Глаза девушек, смотрящие на только-только полученные смартфоны, излучали бурлящую
радость. Тем не менее, в конечном итоге Цубаки-сан всё равно нашла за что упрекнуть их.

「 И ещё, я хочу передать Рыцарям разведывательного подразделения особые транспортные
средства,」 — снова обратившись к "Хранилищу", я достал так называемые "Ковры-самолёты", и
вручил их Цубаки-сан.

С последнего испытания я добавил в набор зачарований "Невидимость", теперь, имея
возможность скрыться, ковры должны стать ещё удобнее. К тому же, если раскрыть ковёр и
закрепить его на стене, можно спрятаться за ним, думаю, это вполне можно назвать
"Искусством Стенного Сокрытия". Тем не менее, если их коснуться, они будут обнаружены. Я
отправлю девушек в пустыню Сандоры "Вратами", но, если случится непредвиденное, они
смогут сбежать, воспользовавшись ковром.

「 Вы много сделали для нас, большое спасибо, за всё.」



「 Нет-нет, просто я не хочу подвергать вас опасности и повторить случившееся в Юлонге,
тогда мы безнадёжно опоздали. Всё же на этот раз до нас снова дошли не самые приятные
слухи. Лучше приготовиться заранее, чем опять снова станет слишком поздно.」

Есть такая небезызвестная штука, с которой мы уже не раз сталкивались, и называется она
"Ошейник Подчинения". В Сандоре "Ошейники Подчинения" используются для управления
рабами. Можно сказать, именно этот артефакт стал основой Королевства Сандора. С другой
стороны, я обладаю возможностью освобождать разумных от этих ошейников. Тем не менее, не
стоит распространяться об этой моей возможности, если слухи расползутся, моя жизнь станет
куда проблематичнее. Среди рабов могут поползти слухи из серии: "В Брунгильде можно
освободиться от рабства, идите туда". В данном случае Королевство Сандора может посчитать
нас своим врагом, и скорее всего пошлёт к нам разобраться каких-нибудь дураков, как тогда
поступил Юлонг. Что ж, если кто-нибудь осмелится провернуть нечто подобное, я
воспользуюсь любыми необходимыми средствами и разоблачу злоумышленников, а потом
заставлю в полной мере вкусить возмездие.

「 Кстати, если честно, я ничего не знаю о них, что оно представляет из себя как страна?
Королевство Сандора, в смысле.」

「 У нас нет абсолютно точных сведений, но я могу выразить своё личное видение, в общем... ...
в Королевстве Сандора жёсткая, и даже жестокая, классовая система, делящая жителей на
касты, где свыше всех стоит Король, богатые продолжают богатеть, а обездоленные волокут
жалкое существование в обстановке абсолютной безнадёжности, будущая судьба
предопределяется в момент рождения. Совершенно не важно насколько способен разумный,
если он родился в семье рабов, то тоже будет рабом, а ребёнок обычного поданного будет
обычным подданным. По классовой лестнице можно легко свалиться, хоть с самого верха в
самый низ, но подняться нельзя никак - ни на одну ступень.」

Мда, 'весело'. С другой стороны, в том же Белфасте Королевская Столица разделена на зоны, а
зоны на районы, дворяне и обычные жители живут в разных местах, в целом отделённых друг
от друга. В этом нет ничего необычного, тем не менее в Белфасте все имеют возможность
улучшить условия своей жизни. Даже если ты родился и вырос в трущобах, ты всё равно
можешь стать авантюристом, прославиться и получить возможность вступить в Рыцарский
Орден, это трудно, но вполне возможно. Мой случай чем-то похож.

「 Хотя обычные жители Сандоры обладают возможностью отказаться от своей страны и
сбежать, у рабов этой возможности нет. Для рабов в Сандоре обычное дело умереть от
нехватки пищи, ведь их заставляют работать до изнеможения и так пока они не умрут.」

「 Понимаю, история не самая приятная.」 — Должно быть, рабовладельцы не особо ценят своих
рабов, думая "есть столько мяса на замену, зачем их беречь", или нечто подобное. — 「 И ещё,
как на счёт репутации Короля Сандоры?」

「 Он не особо на слуху. Никто не говорит о Короле прямо, а если говорят, звучат только
установленные фразы "Король - замечательный человек", "Мы никогда не сможем выразить
нашу благодарность", "Он - наше солнце".」

「 А что о нём думают на самом деле?」

「 Хороший вопрос... ... неизвестно как действительно к Королю относятся представители
высших каст, но низшие касты, наверняка не хотят загреметь в рабство, поэтому держат своё
мнение исключительно при себе.」



То есть, что ты бы не испытывал на самом деле, свои истинные мысли лучше держать при себе,
иначе за критику вышестоящей касты можно загреметь в рабство, получается так? Тогда,
наверняка не найдётся подчинённых, решившихся хоть слово сказать поперёк своего
работодателя, как это частенько бывает со мной. Иначе говоря, Король Сандоры слышит от
своих подданных только какой он замечательный и вообще сплошную лесть... ... слишком
подозрительно как по мне.

「 Кроме того, мы никак не можем понять и оценить военную мощь Сандоры. Но одно можно
сказать точно, не стоит недооценивать Орден воинов магических зверей, они способны
доставить ощутимые проблемы.」

「 Ох, точно. Ведь у них есть "Ошейники Подчинения", которые изначально создавались для
покорения магических зверей.」

Орден воинов магических зверей. Орден воинов, где в подчинение у каждого воина имеются
магические звери, сражающиеся за них из-за "Ошейников Подчинения". Сандора не имеет
общих границ с другими странами, поэтому не имеет возможности устраивать агрессивные
вторжения.

Однако, Королевство Сандора располагается в весьма интересных местах, где водятся
чрезвычайно опасные магические звери, выходцы из Большого Моря Деревьев или
практически бескрайних песков пустынь.

Орден воинов магических зверей в основном занимается устранением подобных угроз. Однако,
дело обстоит несколько иначе, чем может показаться сперва, Орден не просто так называется
Орденом воинов, состоящие на службе воины не только ездят на магических зверях,
находящихся в их полной власти из-за "Ошейников Подчинения", и посылают их в бой вместо
себя, среди воинов Ордена тоже много рабов. Иначе говоря, в Ордене много "Воинов-рабов",
тоже принимающих непосредственное участие в боях. То есть, они поручают всю опасную
работу исключительно рабам, так?

「 Мне не очень хочется отправлять вас работать в столь опасную страну... ...」

「 Не беспокойтесь, с нами всё будет в порядке. Мы будем поддерживать постоянный контакт,
выходя на связь каждый день, и если ситуация начнёт накаляться и нам будет грозить
непосредственная угроза, мы немедленно покинем это место. Как ни как, основная задача
разведывательной организации - добыча сведений и информации, для этого нас готовили, а, не
вернувшись обратно нельзя доставить точные данные,」 — сказала Хомура, горделиво надувая
грудь колесом.

С ними действительно всё будет в порядке... ...?

 

 

* * * Примечания ПоПо-водчика:

1. "頭領 = とうりょう (то:рё:)"; кн. глава; правитель; вождь.
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